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Aplicaciones

* Sistema POS

* Sistema EFT POS

* Deportes, servicio postaly aviacion civil

* Sistemas de informaciény servicios

* Impresién deinformacion de los instrumentos de medicion

* Impuesto, Ficha

Empaque

* Compruebe los accesorios:

* Manualde usuario---------rosmrmemmmrn e 1 Copia

K IMPreSOra «--sssmrserrsmrsan e 1 Conjunto

k Cable USB -----errerermrmr e 1ud.

* Adaptador (cable de alimentaciéninel.)-------------- 1 Conjunto

* Rollo de papel ------mrermrerermmrnn e 1rollo

* Controlador (CD-ROM) -----rmrsmmmrerarimnneeeniees 1ud.

K ANteNa WIF---o-mmemermsmmmemmmneeeese e 1ud.(solo paraimpresora WIFI)

Caracteristicas:

e 90mm/s, 120 mm/s de alta velocidad de impresion;

e Admite impresion de cocina eimpresiéon en red;

o Admite unidad de caja registradora;

e Tamafio pequefioy ligero con forma atractiva;

e Estructuraracionaly mantenimiento conveniente;

e Dos tiposdeinterfaz parala opcién: USB +Bluetooth o USB+WIFI;

e Buferde informaciénincorporado (lainformacién deimpresion se puede recibir
durante la impresién);

e Los caracteres se pueden agrandar, sobreimprimiry subrayar. Elinterlineado, el
espaciadoizquaierdoy derecho son ajustables;

o Admite lasimpresiones de mapa de bits con diferente densidad y graficos
descargados;

e Pequefio consumo de energiay bajo costo de funcionamiento;

e Compatible con ESCPOS;

e Admite motorizacién de estado de impresion enred, impresion de conexiéon de
multiples

computadorasyunidad OPOS de alto nivel;

o Admite la autenticacién de laimpresora, el enlace del software de la computadoray
elmodo deimpresiéon de alta velocidad de la unidad;

e Admite fuentes de caracteres de varios idiomas internacionales.

Avoid order missing High printing speed ID Identity
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Conexion

A. Conecte el cable de alimentacién de AC a la alimentaciony elcable de
alimentacion de DC a laimpresora.

B. Conecte laimpresoray la computadora/ tableta.

C. Conecte el cajon de efectivo.

Cargaderollos de papel

Rollo de papeltérmico de 58 mm recomendado para la serie de 58 mm.

Elmétodo de carga de papeles el siguiente:

A. Cubierta superior abierta.

B. Deje caerelrollode papelen el agujero.

C. Coloque el papelenelportapapelesyluego cierre la cubierta superior.
D.Imprima una autocomprobacién para asegurarse de que el papel esté instalado
correctamente.




Nombre del botdén, luz LED indicadoray funciéon

a.Botén de ALIMENTACION

Presione para ALIMENTAR papel manualmente.

b. Indicador de estado

Cuando se agote elrollo de papel, error del cortador, sobrecalentamiento del cabezal de
impresién, elindicador de estado parpadeara.

c.Indicador de encendido

Laluzencendida significa que estad conectada correctamente.

Autoprueba

Método de autocomprobacién: después de conectar laimpresora, apdguela, mantenga
presionada la tecla de alimentacion de papel (ALIMENTACION) y encienda la impresora
simultdneamente durante aproximadamente 2 segundos, luego suelte la tecla, la

impresora imprimird el estado actualy la configuracién.

Método deingreso hexadecima
Después de conectar laimpresora, presioney mantenga presionada la tecla

Alimentaciéon de papely encienda laimpresora durante unos 10 segundos, luego suelte
latecla ALIMENTACION paraingresar al modo de volcado hexadecimal. Laimpresora

imprimird elrecibo "Volcado hexadecimal".

Inicializacion de laimpresora
Cuando laimpresora esté conectada, presione la tecla ALIMENTACION y encienda la

impresora simultdneamente durante aproximadamente 20 segundos, laimpresora

emitird un pitido, se hainicializado para recuperar la configuraciéon de fabrica.

Mantenimiento para cortador atascado
Método (1)
Presione latecla delinterruptor de encendido para apagar la alimentaciony luego

vuelva a encenderla parainicializar laimpresoray recuperar la cortadora.
b

Método (2)
Gire elengranaje en el cortadorde laimpresora '
para que el cortador regrese a su posicién inicial,

luego abra latapa frontaly vuelva a colocar el rollo de papel, laimpresora funcionara

~

c

normalmente.

A Precaucion: No haga palanca en la tapa con fuerza para evitar dafiar el cabezal de
impresiony el cortador automatico.

El conductor de laimpresora

Laimpresorainalambrica de recibos ofrece dos modos de controlador, unoinstala
directamente el

programa del controlador en WINDOWS para imprimiry el otro imprime mediante
comandos.

(1) Instalacién directa del programa del controlador en WINDOWS
e :

1.Double click | =

Welcome to the POS Printer
Driver V7.11 Setwup Wizard

This wil instal POS Frinter Driver V7,11 version 7. 11 07 your
computar,

Tt in recrurmearded that you chose Al ather anok-atnns hafe
cortinuing.

Ul Next o ontne, or Lande! 1o exl Setup.

Agregue laimpresora en WINDOWS y especifique el archivo del disco del controlador
en WINDOWS, solo es necesario llamar al controlador en el programa para iniciar la
impresién. En este modo, laimpresion la realiza el programa de impresora de
WINDOWS, convirtiendo los caracteres en matriz grafica.

Nota: Elmétodo de instalaciéon del controlador, verifique elicono de instalacién del
controlador

(2) Conductor directo por el puerto

En este modo, no es necesario instalar

Piezss read the follawing moertant nformztion befors contnuing

el controlador, solo es necesario

Bleas read the folbwing Licerse Agraement. You must accapt tie t=rms of ths
2grearmant before contrung with Ehe nstalation

enviar los caracteres directamente al

puertoy lograrla conversiénde

impresién mediante la biblioteca de

GREEMENT CAREFULLY
AGREEMENT IF YOU INSTALL,
not

czd the
to acthats the Imibed ninaty

caracteres duros en laimpresora. Este

modo hace que laimpresidon sea mas 1oyt e agmaent

£da not acceat the aorssment

cémoda.

<o [ seax | | conca

Cuando se utiliza el modo de controlador directo por el puerto, se requerirdn
conjuntos de comandos de impresién para controlar la impresion, mientras que
laimpresora térmica de recibos Modelo 80 tiene conjuntos de comandos
ESCIPOS integrados.



Impresora WIFI

La impresora inaldmbrica estd conectada y la sefial se transfiere por ondas de radio.
Proporciona ventajas tales como moverse libremente, sin restricciones por linea,
instalacion rdpida y facil, asi como facil expansidn, etc. La impresora WIFI tiene una
distancia de transmisién de 50 m a 100 m. Modo de infraestructura inaldmbrica: toda la
transmision de datos y el flujo de la red se procesan a través del enrutador inaldmbrico
(wifi _802, protocolo 11b/g/n) o el punto de acceso. ELmodo proporciona las siguientes
ventajas La sefial es estable, seguray se puede expandir de manera flexible.

El moédulo wifi utilizado en laimpresora es un médulo Wifiintegrado de bajo consumo de
energia, adopta una IP estatica (la IP no debe tener ningun conflicto con otros
dispositivos que estén conectados con el enrutador). Encienda la impresora, los
usuarios pueden configurar el médulo Wifi mediante herramientas en la opcién de
configuracién de red.

El modo de trabajo del mdédulo Wifi es usar: STA+Server (Protocolo TCP), p. el modo
servidor. ElL modo de servidor admite la impresion de texto y la impresion de
controladores. Una vez realizada la configuracion, la impresora se conectard con el

servidor automaticamente.

Configuracion de la impresora wifi

Es para lograr la configuracion de los pardmetros de trabajo Wifi, la conexidn entre la
impresoray elenrutadorinalambrico.

1. Asegurese de que la computadora esté conectada con el enrutador inaldmbrico.
Conecte la impresora con la linea USB, encienda la impresora. En el CD, abra las
"herramientas" para la impresora, busque la configuracién de la impresora, elija el
puerto USB correcto, imprima una pdgina de prueba, si se imprime correctamente,
cambie a la configuracion "Avanzada"

2. Haga clic en *configuracion de red", divida la direccién IP de la impresora, la mascara
de subred, la direccién de la puerta de enlace, asi como la informacion relacionada con
el enrutador inaldmbrico, haga clic en "configurar el contenido anterior". La impresora
emitird un pitido. Luego reinicie la impresora , espere alrededor de 30 segundos, la
impresora imprimird un recibo automaticamente, significa que la configuracién wifi se
realizoé correctamente.

3. Configure el puerto del controlador para la impresora wifi. Haga clic en "Inicio" una
vez, abra el "Panel de control", haga doble clic en "Impresora y fax", busque el

controlador de impresora instalado.

4. Haga clic en la tecla derecha "Propiedades del puerto" del controlador, elija la
opcion "Puerto IP", elija el puerto IP, luego haga clic en "Aplicacion”, vea la imagen a
continuacion:

5.Pruebadeimpresion

Haga clic en "Impresion de prueba" en la opcién "Normal", si la pdgina se imprime,
significa que la configuracién del puerto es correcta.

Después de completar los procedimientos mencionados anteriormente, la

configuracion de laimpresora ha finalizado y se puede usar para imprimir.

Impresora Bluetooth

Bluetooth: es un tipo de tecnologia con conexion inalambrica de corta distancia que se
utiliza en todo el mundo, utilizando la misma carga gratuita cercana de 2,4 GHz y una
aplicacion gratuita pararango de radio de frecuencia con microondas. Puede transferir
datos sin alineacién, con un rango de transmisién efectivo de 10 m. La impresora
Bluetooth lleva a cabo la transmisiéon de datos haciendo coincidir con el dispositivo
Bluetooth, el maestro receptor transfiere los datos a la impresora y los imprime. EL
terminalde mano con interfaz Bluetooth, la computadora portatily otros terminales de
informacion pueden imprimir a través de la interfaz Bluetooth.

Miniimpresora de recibos compatible con el estdndar Bluetooth 2.1/4.0, con el nivel de
potencia de CLASE 2 y la distancia de transmision efectiva es de 10M. El nombre del
dispositivo es Impresora 001, la contrasefia inicial es "0000" Los usuarios pueden
cambiarelnombre del dispositivoy la contrasefia si es necesario.

La impresora Bluetooth debe emparejarse con el dispositivo principal de Bluetooth
antes de funcionar. el dispositivo principaliniciard el proceso de emparejamiento.

Para conocer el método de emparejamiento detallado, consulte las instrucciones de
funcién para el dispositivo principal de Bluetooth. Alemparejar, la impresora Bluetooth
debe encenderse.

Nota: Si no se cambia el nombre de la impresora, no encienda otras impresoras al
mismo tiempo durante el emparejamiento, de lo contrario no podra identificar qué

impresora se empareja correctamente.



Configuracion de laimpresora Bluetooth

1. Conecte la impresora con la computadora, encienda la impresora. Abra la carpeta
"herramientas"en el CD de la impresora, busque las herramientas de configuracion
de la impresora, elija el puerto e imprima una pagina de prueba, si funciona, luego
ingrese a "Opcién avanzada" Nota: La impresora Bluetooth y los procedimientos de
configuracién del puerto: en primer lugar, conecte la alimentacién y encienda la
impresora Bluetooth, conecte el dispositivo Bluetooth a la interfaz USB de la
computadora (maestra), aparecerd un icono de Bluetooth en la esquina inferior
derecha del escritorio.

2. Haga clic en "Configuracién de Bluetooth", configure la informacion relacionada,
como el nombre del dispositivo Bluetooth y la contrasefia, luego haga clic en
"Configuracién". La impresora emitird un "bip". Luego reinicie la computadora y
verifique si la informacién de la pdgina de autodiagndstico impresa coincide con la
configuracion.

3. Ingrese al "Panel de control" -- "Hardware y sonido" - "Agregar un dispositivo
Bluetooth" (La computadora debe ser compatible con la funcién Bluetooth).

4. Nombre predeterminado de la configuracién de Bluetooth. Elija "Impresora001",
haga clicen "Siguiente".

5. Elija "Ingrese el codigo de emparejamiento del dispositivo", ingrese la contrasefa
"123456" agregue el dispositivo.

6. Después de agregar el dispositivo, elija "Equipo e impresora", busque el
dispositivo Bluetooth agregado Printer001, haga clic en las propiedades del
hardware, verifique lainformacion del puerto del dispositivo.

7. Después de instalar el controlador de la impresora, busque el icono del
controlador, verifique sus propiedades, elija el puerto correcto e imprima una pdgina

de prueba através del controlador.

Limpieza de impresora

Cuando ocurra alguna de las siguientes situaciones, se deberd limpiar el cabezal de
impresion:

(1) Laimpresion no es clara

(2) Cierta columna en la paginaimpresa no esta clara

(3) La alimentacién de papel hace unruido mas fuerte

Procedimientos de limpieza del cabezal de impresion:

(1) Apague la alimentacion de la impresora, abra la cubierta superior, retire el papel
silo hubiera;

(2) Si recién acaba de imprimir, espere hasta que el cabezal de impresién se enfrie
por completo;

(3) Tome el alcohol etilico absoluto con un pafio de algododn (debe escurrirse) para
eliminar el polvoy lasuciedad en la superficie del cabezal de impresion;

(4) Cuando el alcohol etilico absoluto se haya evaporado por completo, cierre la

cubierta superioreimprima la pagina de prueba nuevamente.

Aviso:

(1) Se asegurard de que la energia esté apagada para el mantenimiento diario.

(2) Notoque la superficie del cabezal de impresion con las manos o partes metdlicas;
y no use herramientas como pinzas para rayar el cabezal de impresion, el rollo de
gomadeimpresiony la superficie del sensor.

(3) No use soluciones orgdnicas como gasolinay acetona, etc.

(4) Laimpresion puede continuar solo después de que el alcohol etilico1 absoluto se

evapore por completo.



